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KOIGILE NOORTELE!

Koik noored, keda huvitab parem kir-

jandus, kunst, teadus, sport, noorsoo-

liilkumine jne., loevad juba ammu
suure huvitusega

»VIKERKAART”.

See ajakiri toimetatakse just neile
noortele, keda huvitab koik, mis
ilus, suurmeelne, tubli ja ees-
kujulik. ,Vikerkaare“ iimber on
koondunud aatelisem osa meie kooli-
noorsoost, ja kes korra iihe ,,Viker-
kaare“ numbriga on tutvunenud,
jadb ta alaliseks soObraks, sest et
meil teist ajakirja ei ole, mis noor-
soo enda vaimus noorsoole oleks
toimetatud. ,Vikerkaar“ arendab
noorsugu mitmekiilgselt ja on koo-
_lile kdige paremaks abiliseks. , Vi-
kerkaare“ noortest vorsub meile uus
toodarmastav haritlaspdlv, ja nende
huvidekohase arenemise eest kannab
» Vikerkaar“ usinasti ja hide taga-
jargedega hoolt.  ,Vikerkaares“
peegeldub Eesti omapédrane kunst ja
kirjandus. See ajakiri on sisu poolest
suvipdevane helge ja noorusvirske.
Sellepirastlugegekdik,, Vikerkaart“

% T ja koonduge koik oma ajakirja iimber.
Sobraliku tervitusega
%‘ _ »VIKERKAAR¢.

i  RUTAKE 1925. A. TELLIMISTEGA, ET
I SAATMISES TAKISTUST EI TULEKS.
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2VIKERKAAR®

Vastutav toimetaja: Ernst Raudsepp.
N r. 51' Tegev toimetaja: J. Neggo-Vossokotsky. 1924‘
- Viiljaandja : Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.
Toimetus ja talitus : Tallinn, Pikk tin. 2 (Pievaleht). Konetr. 17-96. Toimeluse kdnetunnid
teisipdieviti ja reedeti kella 1—2.
Tellimisi vatavad vastu kdik postkontorid ja ,Pdevalehe“ tellimiste vastuvdtjad.
Tellimishind: kuus postiga 60 mk., veerandaastas 180 mk. ., poolaastas 360 mk., aastas 720 mk.

Kurb kdélab kellade kdla ule kodumaa
vdarskefte, valgete Haudade.

1. detsembri terroril
langenufe mdlestusele.

Kurb k&lab kellade ko&la Ule kodumaa
kuil kaduva kaebuse kuise.
Lumipelbed — valged ja érnad

langevad, langevad
lasa ja 1asd ...

Tuul kannab leina ja nuffu

ule vaba ja valgeneva maa. ..
Hauad laftised oofavad neid,
kes surres kailsesid meid.

8ddl leinates nutavad fufred ja pojad
kadund isa.

Siin nutab emake-ema, el langend on poeg,
sddl isake-isa, et Iangend noorelf 1a ainus.
. Kdib tuul seltsis leinaga ule kodumaa —
vaba ja leinava maa.
Kuid langevad, langevad lumifelhed -
érnad ja valged,
el katta veel veriself varskeid
jdlgi ja Haudu.
Kurh k&lab kellade kdla Ule kodumad
varskere, valgefe
Paudacde
lasa.

Matusepdeval, 4. dels. 1924.
Karl Efrmann.
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METSELANIKUD.

Riehard Roht’i julustus noorsoole.
(Lopp.)

Rebased arutasid seisukorda omavahel.

,Peaks nad oOige toesti siia igaveseks
jitmal“ iitles iiks rebastest teistele siin-
gelt.

»T0si, piris tosi!“ noogutasid moned.
+See oleks neile hirrakestele paras!*

Kuid teised vaidlesid vastu:

,Kommisjoni otsus peab tididetama. Jo-
sua Laisarv ei taha surmanuhtlust. Ta kin-
nitab, et pikaldane, niljasurmale ligidale
viiv arest olevat koertele k0ige parem arsti-
rohi. ..

oimelik abindu — koeri kiittimisest
niljaga arstida...“ ironiseeris keegi. ,See
mojub ennem kiill vastupidiselt.”

Uks vana rebane vottis sona:

»Josua Laisarv teab, mis ta teeb. Tema
plaan on jiargmine: Koeri siin kinnj hoida
seni, kuni metsavaht pojaga neid otsima
tuleb. Siis tahab Laisarv ise metsavahti
ja ta poega kisile votta. On need oma ka-
ristuse saanud, lastakse ka koerad vamgist
vabaks, kes on seni muutunud elavateks
surnukehadeks. Kui see kompaania ela-
vaid surnukehl siis jille kokku saavat,
sinna juure veel sabatu kass Ants, siis voi-
vat kindel olla, et nad meie iimbruskonnast
kaduvat, et mujal uut elu alata, — nil ko-
hutavalt mdjuvat nendesse nende iileclami-
sed ja iiksteise viljanigemine.”

Rebastest kolas naerukomin Libi.

,Tahame loota, tahame loota...”

Ja eks ldinudki koik umbes nil, nagu
Josua Laisarv kavatsenud.

Kuna kasg puretud hinnaga koju tull ja
koerad kaotsi jdid, hakkas metsavaht po-
jaga arutama, mis see tdhendab.

+Mis muud, kui jille rebaste temp,” iit-
les Juss isale. ,Sa ei tapa mneld iihtki,
sellepdrast nad nii iilekite lihevad.”

Isa muigas kurjalt,

»Oota siigiseni, kul nende kasukad jille
korras, kiill siis nded, kuidas ma meid not-
tima hakkan. Teen talvel puhta 66, nii
et neist palju enam jirele ei jii. Rebaste-
nahad niiiid kallid, ja kui hiirra teada saab,
et ma nii palju kiitin, kiitlap ajab siis mu
slit minema. Enne seda aga tarvis raha

teha. Kui ma suurema jao kitsl, potru ja
rebaseid maha olen kommutanud, siig voib
ikka midagi tasku saada ka. Vidhem pere
toob ka mondagi sisse.”

Kuid koerad ei ilmunud.
hunditaoliseta oli aga voimatu.

Uhel pieval siidis siis metsavaht piissi
korda ja asus koerte otsimiskidigule. Poeg
nurus seni, kuni isa luba andis kaasa tulla.

Kididi mitmed rebasteurkad libi, aga
koertest polnud kippu ega kappu.

,Muidugi,* kaebas Juss isale. ,Kust me
neid enam leiame. Nad muidugl juba am-
mu rebastest nahka pandud.”

,Paistab kiill nii,” iitles jsa vihaselt 1ibi
hammaste,

Korraga, siivenedes iihte kuuskederi-
gastikku, kuulsid isa ja poeg koerte norka
haledat kiunumist.

Nad hakkasid hdilte poole jooksma ja
ioudsid peagi rebaste koopa ette.

Koopast kostis koerte vingumine. Kul
metsavaht neid nimepidi hiiiidis, muutus
niutsumine valjemaks ja tormilisemaks.

Vaadati koobas igalt poolt iile, aga sisse-
kidiku polnud kusagil.

»,Nad on koerad elavalt matuud!* iitles
metsavaht kahvatades.

Juss seisis isa juures, silmad hirmunud.

olialgi poleks ma uskunud, et nad sar-
naste tempudega toime saavad,” jitkas
metsavaht ja vaatas kartlikult ringl. Mets
seisis iimber kui ndiutud, vaikne, tiis sa-
ladusi, midagi nagu oleks peidetud olnud ta
siiles, midagi dhvardavat ja hirmsat.

Juss puges kartlikult isa seljataha ija
pillus sididlt metsa. .

Metsavaht vaatas piissi hoolega iile,
kas ta korralikult laetud, pani ta siis histi
oma kide jirele maha, vottis maast rolka
ja hakkas sellega koopakidiku lahti urgit-
sema. Tiikk aega vaeva ndinud, piihkis ta
higi, otsusele joudes, et rolkaga midagl
polnud péile hakata.

»Mine too kodust labidas,” iitles ta po-
jale. ,Muidu ei saa midagi teha.”

Kuid Juss hinkis nutta ja ajas vastu.

»Ma kardan minna,”“ pomises ta,

Jaht ilma
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Isa sai tast aru, kuid ei tahtnud seda Podra sarved tousid kul haraline aed

tunnustada. Tal oli isegi mingi salajane
hirm, aga ta tahtis sellest kuraasitamisega
iile saada.

»Mis sa tiihja juttu ajad,” iitles ta po-
jale. ,JIgapiev hulgud metsas ringi, —
mis sulle siis tina sisse on liinud. Vaata
veel tempe!"

Metsavaht laskus polvili: ,,Halasta niu

»Ma kardan, kardan,” tolnas poiss. ,Re-
based panevad mu nahka.”

»Kas sa jitad rumala jutu kiratas
isa. ,,Silmapilk jooksed koju ja tood labi-
da, muidu votan siitsamast kasest oksa ia
I6hun sul paraja koha kuumaks!“

Polss hakkas vastu tahtmist kojupoole
lonkima, nuutsudes ja nuuksudes.

Isa vottis jille roika kitte, ot ajaviiteks
edasj urgitseda.

Korraga kuulls ta poja karjatust.

Ta jii tarretades kuulatama, poordus siis,
et piissi haarata, kuid — nigi emese ees
suurt vana potra, kes ta piissi pilil seisis.

tacva poole, ta soormeist valgus auru ja ta
sihmad ldikisid siinges vihas.

Metsavaht seisis, hirmust kui kohale
naelutatud. Tinase pideva siindmused tun-

dusid talle imelikud wagu unenios. Aga
koige kohutavam oli alles ees,
Metsavaht ei julenud liigahtuda. Kui

pidle! Amna mulle mu poeg tagasil*

raidkuju seisis pdder ta ees, mnagu moni
korgem vaim voi imelik metsajumal. XKoik-
sugused motted ldbistasid metsavahl pdd.
Kes on see loom? On ta harilik pdder?
Mis ta tahab? Miks ta nii imelikult otsa
vaatab, nagu oleks ta inimene — ei, nagu
oleks ta midagi isedralikku, iiks ebaharilik
muinasjutulik olevus?

Metsavahi lilkmed hakkasid virisema,
nagu raputaks teda palavik. Ta tegi esi-
mese liigutuse, et vihe taganeda. Kuid po-
der ei niinud seda sallivat. Vihaselt turt-
satas ta ja ajas omad suured teravad sar-
ved metsavahlle rinda vastu. Uks viike
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touge ainult — ja need sarved oleksid
metsavahi siidamesse tunginud kui odad.

Korraga kuulis metsavaht ka oma selja
taga krabinat. Ta vaatas hirmuga taha.
Metsast astus veel iiks poder, siis veel, ja
siis veel. Podrad astusid koik metsavahi
fimber, poordes omad sarved ta vasty
nagu odad. Metsavaht seisis niiiid, piira-
tud igalt poolt surmast. Ainult iiks liigu-
tus igalt iiksikult loomalt — ja ta oleks iiles
ohku tostetud kui takukoonal; kui rukki-
vilik oleks ta iga silmapilk ldbi torgatud ia
jalgade alla tallatud véinud saada. Uleni
virisedes seisis metsavaht ja ootas surma.
Aga miks viivitavad nad, mis tihendab see
kummaline ootamine, miks ei tee nad Iop-
pu? Miks toimivad mad nagu mdistusega
olevused, kes midagi kavatsevad? Ning
sddljuures on nad ometi loomad, loomad,
kes end iilal peavad nagu vaimud,

Siis hakkas metsast veelgi loomi ilmu-
ma. Hirvi, rebaseid, jineseid; lendasid
linnud parvedena ja istusid puudele metsa-
vahi iimber, nili et puud neist tdis olid kui
kobarais. Nagu elav miiiir iimbritses
metsavahti, miiiir, mis iga minut vois ta
neelda kui merelained. Koikide
silmad olid metsavahi piil, sadanded sil-
mad, mis kui etteheitvad jutustused puuri-
sid inimest. Aga iihtki haalt ei tulnud sel-
lest hulgast. Ainult sammude ja ligutuste
tasane kahin, lindude lendamise sahin. See
oli kui nbiutud loomakari, kui painajalik ni-
gemus. Ning see venis — minutid, siis
veerandtunnid, siis tunnid. Metsavaht
ootas, ehk ometi hakkab see hulk litkuma,
tormab ta pidile ja sotkub ta 1dmaks. Aga
el midagi. Tunnid moodusid. Ainult ime-
lik vaikus ja igavene ootamine.

Sils ei joudnud metsavaht enam kanna-
tada. Ta pani kided silmi ette, et mitte
enam ndha seda vaikivat etteheitlikku hul-
ka. Kaua oli ta siin seisnud — selles hirm-
sas unenidos? — tunni, pdevad, igaviku?
Pidi ta igaveseks siia seisma jiima kivis-
tanuna nende kivistanud loomade keskele?
Oli see karistus? Mille eest?

Metsavaht vottis kded silmi eest ja hak-
kas rddkima, hakkas paluma, nagu oleksid
ta iimber inmimesed.

w~Vennad, loomad!“ nuuksus ta.
tage! Arge tehke mind hulluks.

»Halas-
Arge

loomade’

tapke mind! Jah, ma moistan, ma mois-
tan niiiid! See on kohus mina iile! Selle
eest, et ma teid nii palju hdvitanud olen!
Et ma teid tapnud olen ahnusest ja mitte
tarvidusest, et ma teid hidvitanud olen kasu
ja 10bu pirast. Halastust! lial ei ole ma
enam teie vastu, iial ei tapa ma enam
teid! Vennad, loomad!"

Ning kibedad pisarad jooksid iile metsa-
vahi palge, kuna ta kisi ringutades loo-
made poole kiiiinitas.

Kes teab, kas loomad tast aru said. Aga
kindlasti moistsid nad ta tundmusi. Metsa-
vaht miirkas #kki, et miiiir ta iimber har-
veneb. Uks loomasalk teise jirele lahkus
lagendikult ja kadus puie vahele. Linnud
lendasid parvedena minema. Lopuks sei-
sid metsavahi iimber ainult podrad. Kuid
ka need tagamnesid peagi metsa, taganes
metsavahi juurest ka suur vana pdder, keda
metsavaht koige enne enese taga leidnud.
Oli ohtu. Piike oli taevaserval puie lad-
vad polesid loodekullas. Metsavaht vaa-
tag imestusega iimber. Mis see oli? Uni?
Ta haaras oma piissi. Pédsemisroom piih-
kis ta siidamest hirmu. Haa. Loomad!
Tulgu nad veel! Ta tahab kitte maksta
selle jandi eest, mis temaga mingitud.
Tappa, tappa tahab ta neid, hidvitada! See
oli ainult juhus, ainult juhus, et tal piissi
kies ei olnud ja loomad ta oma voimu alla
said.- Aga tulgu nad niiiid! Igaiihe neist
kommutab ta maha — armuta. Loom on
loom. Kuid tema on inimene.

Vaevalt sai metsavaht aga need mot-
ted moelda, kui piiss ta kidest plaksatades
kuusiku visati. Vamna poder seisis jille ta
seliataga, valmis teda iga minut ohku vis-
kama kui rdbalapuntrat.

Metsavaht oli kui hidvitatud — ja niiiid
[opulikult.

Ta laskus pdodra ette polvili
kied palves iiles.

»Ma mdistan su hoiatust!” hiiiidis ta.
»Moistan, mis sa Gelda tahad. Moistan, et
mind ei kaitse iikski piiss, kui sa aga ette
votad samuti minu pidle jahti pidada
kui mina sinu piile, Jial ei oska ma nii
kuulmatult sinu ligidale hiilida kui sina
minu ligidale. Sa voiksid minu alati hivi-
tada, kui aga tahaksid. Kuld sa ei taha
seda. Sul pole kuri siida. Minu siida on

ja tostis



aga kolvatu sinu oma korval. Halasta mu
paidle! Anna mulle mu poeg tagasi ja ma
lahkun siit igaveseks ega tdsta enam iial
sinu ega sinu soo vastu kitt, ej ka mets-
elanikkude vastu iildse.*

Nagu oleks poder jille inimese sonu
moistnud, méoiratas ta kord valjult, nii et
aur jooksis ta s0Ormeist. Varsi selle jirele
ilmus metsast neli potra, ajades oma ees
metsavahi poega, Poiss oli kahvatu kui
surnu; isa ndhes jooksis ta nidost roomu-
helk iile, kuid ta ei julenud hédélitseda.
Tema oli samuti kui ta isa, metsloomade
keskel vangis olnud.

Podrad asetasid poja isa korvale. Siis
andis Josua Laisarv -— sest tema see vana
poder ju toepoolest oli — uunesti mirku.
Metsast jooksis salkkond rebaseid viilia.
Nad asusid koopa juurc — ja veerand
tunniga oli koopasuu lahti kaevatud. Kiu-
nudes fja niuksudes roomasid sddlt koerad
vilja, nad olid nii kohnad ja armetud, et
vaevalt lilkuda suutsid. Uus virin raputas
metsavahti, kui ta neid armetuid.luukere-
sid nédgi. Kui ta aga uuestj iimber vaa-
tas, leidis ta imestusega, et kogu lagendik
jille tiihi. Ei kippu ega kappu iimbruses.
Tiijelik vaikus ja rahu. Kuu tousis puie

latvade tagant, mets auras. Lilled ja see-
ned Iohnasid. Esimest korda omas elus
oli metsavaht hingeliselt nii poOrutatud ja
esimest korda elus tundis ta, et metsal on
veel iiks teine ilu, iiks teine pale kui see,
mis ta seni osanud wuniha. Puud oleksid
kui jutustelenud, iga taim oleks kul sosis-
tanud salasonu ja kuuvalguse imelikud var-
jud oleksid kui juhtinud hinge ennetundma-
tuile radadele, mille olemasolu metsavaht
iial polnud aimanud.

Vaikselt kui varjud liksid koju metsa-
vaht, ta poeg ja koerad. Midagl hirmsat
oli nende seljataga, kuid nende edaspidine
elu tasus neile selle hirmu.

Metsavaht kolis varsj uuele elukohale.
Ta rentis endale tiiki maad ja hakkasg pol-
lumeheks. lial enam ei liinud ta metsa ja-
hile ega lubanud seda ka oma lastel teha.
Ka ta koerad kartsid metsa, kuni surid.

Kui rahvas uues elukohas endist metsa-
vahti ta imeliku iilalpidamise pirast naeris,
siis vastas ta: ,

,Looma verd voib valada, kui seda ha-
dasti tarvis. Mina olen seda aga liialt as-
jata valanud, sellepirast ei tohi ma seda
enam teha !*

Climins o

MIS TEAME INIMESE JA LOOMADE
ESIVANEMAIST.

(Lopp.)

Niiiid jargneb viimane Kkeskaeg-
konna ajastu,

kriidi-ajastu.
Niiiid juba hakkab maastik sarna-
nema praegusega. Oistaimed —

Jehtpuud ja lilled — ilmuvad.

Kuid wviirastuslikud loomad elusta-
sid seda maastikku. Kuivamaa sisa-
fikud olid joudnud oma arenemise

tippu: atlantosaurus — tdisealine
loom — oli kuni 40 meetrit pikk.
Aukartustiratavalt suured olid ka

teised, nagu brontosaurus ligemale
20 meetrit. 10 meetri pikkune igua-

nodon kondis tagumistel jalgadel,
tugedes sddljuures sabale.

Niisama kui juura-ajastul, leidus

kriidiajal vidga palju ammoniite ning
teisi limulisi.
" Kuid kriidiaja — tihitlasi ka kesk-
aegkonna — lOopu poole hakkab
hiavinema peaaegu terve see loomas-
tik, ming juba uues aegkonnas kioli-
tame uusi loomi, imetajaid, kelle esi-
vanemaid, kukkurelajaid ja putuka-
sodjaid leidus ka keskaegkonna 16-
pul. Elutingimused, kiliima, oli muu-
tunud ebasoodsaks kiilmaverelistele
roomajaile.
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‘Uus aegkond.

Vaatleme edasi muudatusi maa-
keral. Kriidi-ajastule jirgnevad
tertsiiir-ajastud.

Une aegkonna algusel Eu.rvo'_opas
valitseb troopiline, palav kliima.

VIKERKAAR

dinotherium, suurem elevandist, kuid
kihvadega alumises louas; ja
mammut. kellel oli neli kihva. Suu-
re] arvul elutseb Louna-Euroopas
potru, antiloope, tapiire, ninasarvi-
kuid, joehobuseid, koeri, karusid,
lovisid ja ahve. Tolleaegset maas-
tikku ning loomi kujutab juuresolev
pilt.

Kesk-Euroopa maastik miotseeni ajastul (ilks tertsiifir-ajastuist).

Mammut, Paleotherium. Miotseeni podrad. Metssead. Aceratherium (sarvitu ninasarvik).
Anchitherium, hobuse esivanem.

Kesk-Euroopa lagendikke katavad
alatirohelised taimed, kookospalmid,
loorberid ja wiigipuud. Praegused
lehtpuud kasvasid pohjapool Grooni-
maal, Islandil, Spitzbergenil.
Loomariigis iillatab jirjest suure-
nev imetajate loomade hulk. Algu-
ses nad ei ole veel kujunenud prae-
guste sarnasteks, nditeks: kabijalis-
teks, kiskijateks ijne. Kuid tertsidér-
ajastute lopupoole kaob hobuse esi-
vanemail muist varbaid, tugedes
jooksu ajal ainult iithele. Ilmub ele-
vant Euroopasse, enne teda elab siin

Tertsiagdr-ajastute lopul ilmub ka
inimene. Ta ei ole veel palju korge-
mal loomadest, elatab end gahist.
Kuid juba annab mobistus talle iile-
kaalu teiste loomade iile, puuduvad
kehajoudu asendavad lihtsad kivised
tooriistad ning piilinised teiste loo-
made jaoks.

Kuid midratu muudatus siinnib
tertsiddr-ajastute lopul. Kliima muu-
tub kiilmemaks. Paks jadkiht ilmub
pohjast, kattes jiarkjirgult terve
Pohja- fja suure osa Kesk-Euroopast.

See on
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jaa-ajastik,

mis karmi ning vastupanematu jouga
hiivitas terve selle troopilise ilu ja
kiilluse. Taimestik hivines, loomad
pogenesid lounapoole voi hiivinesid.
Jarele jdid ainult sarnased, kes kan-
natasid dra kiilma. Jddaegse mam-
muti ja minasarviku keha kattis paks
pruun karv.

Jidilaegu on arvatavasti mitu ol-
nud. Mitu korda taganes jii ning
aralt tekkisid taimed ja loomad
lounapooft, pidasjalikult elevandid,
podrad, metshobused ja -hidrjad.
Mammut ja ninasarvik l11kL151d ithes
jadga pohjapoole.

Inimene elutses sel ajal jidst vabal
maal — see oli iirginimene, viga
madala otsaesisega, viikese aju (ja
paksude kulmudega.

Iga jddaeg kestis vahemalt mitu-
kitmmend tuhat aastat. Jdrgnev

... VIKERKAAR 1261

praegune aeg
algas geoloogiliste ajajirkudega vor-
reldes hiljuti, ning isegi peetakse
voimalikuks, et praegune aeg on
ainult vaheaeg kahe jddaja vahel.
Praegusel ajal valitseb inimene, mork
kehaliseslt, kuid seda tugevam maois-
tuselt. Tema arenemine pikkade
aastatuhandete kestel ei kuulu enam
kaesoleva kirjutuse piiridesse.
‘Niiiid veel moned sonad selgitu-
seks: geoloogiliste ajastute ja aegade
pikkust ei teata kindlasti, igatahes
kiiiinivad nad miljonitesse aastaisse.
Niisama peab tdhendama, et kuiva-
maa ja mere vahekord ei ole olnud
muutmatu, vaid vidga suuri ja mit-
meid muudatusi on olnud vanast aeg-
konnast alates. Loodame kord veel
tagasi tulla selle teerrm juure ,,Viker-
kaares®.

Meie koolid.

Tartu Gpetajate seminari

,Kujutava Taide rmg
kes ka ,Taide ringi®

Keskél — ees — kunstnik hra Pukits,
jubataja.
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MEIE NOORED KANGELASED.

1. detsembri missukatse mahasurumisel ustavalt oma ametikohuste
tiitmisel langenud kadetid.

Kad. Tomberg.

Kad. August Udras. Kad. Arno Allebras.

Sama pieva — 1. dets.
ohtul oleks ldppenud ta
teenistusaeg.

Poegl. Kaubanduskooli
opilasena.

Kad. Aleksander Teder.

1 DETSEMBER 1024.

Kui sonust ilusaist ju saanud villand
Ja saatuslikul funnil tuli néita,
Kas tequdega suudavad ka tdita,
Mis sonadega seni rohkest’ kiilvand;

Siis osutusid tubliks FEesti mehed
Ja kodanikukohuse nii tiitsid,
.. Bt kogu ilma tidhelpanu koitsid,
Sest veri iihendas neil sonad, tehed.

Niikaua, kui on valvel Eesti pojad,
Ka vankumata seisvad meie kojad,
Ja aukola FEesti nime kannab!

Niikaua, kui meil osafakse surra,
Me eludigust vdgivald ei murra,
Ja Jumalgi meil oma abi annab!

H. Valma.
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Franz Treller.

14. Mayade kuningas.

Pablo ja Tenanga olid 6oseks iihes la-
gunenud Kiiiinis ulualust leidnud.

Hommikul pidasid nad nou selle iile, mis
suunas niiiid edasi tuleks liikuda.

»Sa tunned seda maad, Tenanga, juhi
mind pdohja poole.“

Ikka alles kees Pablos viha talle osaks-
saanud polgtuse ja monituste tagajirjel.
Seepiérast piiiidis uhke iseloomuga noor-
mees sellest iimbruskonnast voimalikult kii-
" resti lahkuda.

Kuna neil teada polnud, kus miissuliste
vieosad asuvad, olid nad sunnitud suure
ebtevaatusega edasi lilkuma ja tarvitasid
vioimalikult iiksildasi teid.

Liikudes konarlisel, kdrvalisel teel libi
metsa, ilmus ootamatult nende ette sdja-
riistus ratsasalk. Umber podrates sattusid
nad vastamisi roovlitele sarnaneva jalavie-
osaga. Pogenemisest ei voinud emam jut-
tugi olla. Seepidrast peatasid nad rahuli-
kult kohal ja lasksid videosasid endale lihe-
neda. Need koosnesid vastiku vilimusega
neegritest, mulattidest, zambodest ja mes-
tizidest. Ka moned iiksikud valged olid
nende hulgas, |

Ratsasalga ees ratsutas hiiglasuur nee-
ger. Ta lihenes noormeestele ja iitles neid
silmitsedes: ,Noh, keda me siis siin oleme
tabanud? Kes te sdil olete? Salakuula-
jad, mis?“

»,Oleme rahulikud reisijad,
oleme teel koju, pohja poole.

»Vol nil, irvitas neeger, ,moh, rahulik-
kude reisijate jaoks olete dige histl relvi-
tud.” Me vodime teid tarvitada, noormehed.
Tele siil, votke neilt hobused ja sdjariistad

senmor, ja

Noorsoole

tmmetanud Jursi Sander

kord katseks idra,” pOoris ta sojariistus jala-
meeste poole, ,siduge nad ja votke nad
ithes; neist saab kaks suurepirast tiradori.

Juba asusid mehed kisu tditmisele, kui
Tenanga, kes kogu aeg nagu luurav panter
oma hobuse seljas oli istunud, dkki eredalt
karjatas:

,»Siin Hualpa, mayade kotkas!“

Umberringi kahisesid pddsad, metsikud
pruunid kujud ilmusid niahtavale ja viiskiim-
mend piissirauda juhiti dhvardades ratsa-
ia jalameeste poole.

»Kes oma kide tOstab, on surmalaps!‘
hiilidis tugev h#al Hispaania keeles.

»Siia, kuningas, oma meeste juure! Ni-
gematutele olgu tinu, et sa alles elad!“

See koik oli nii ootamatult juhtunud, mo-
tinerode salk oli selle arvuliselt iilekaalus ja
histi relvitud Indiaani viieosa dkilisest kal-
laletungist sedavord didrmiselt iillatatud ja
dra hirmutatud, et mehed péris noutult pai-
gal seisid ja neile juhitud piissitorudesse
vahtisid. Nad ei tulnudki selle piile, takis-
tada Pablot ja Tenangat, kes nobuseid kan-
nustades nende ringist vilja kihutasid ja
metsa dédres piisse oOlalt rebides end laske-
valmis sdddsid.

»Sinu  sddurid, isand,”“ iitles Tenanga
vilkuvail silmil, ,,mayad on siin.“

»Tdnan teid, vennad,” hiiiidis Pablo, kes
roomsa iillatusega end oma rahva liigete
hulgas leidis olevat, ,te tulete parajasti 0i-
gel ajal. Olge valmis laskmiseks.”

,Kes sa siis oled, negro?* kiisis ta niiiid
neegrilt, ,,mis roovlitesalka sa juhid?“

,»Oleme vabariigi soldadod, semnor; mi-
na olen coronel San Malo.“

,»VOi nii, siis teenite kiill vist
Sarmiento vabariiki?“

Seior
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HMuidugi! Ja hiida sellele, kes julgeb
meid puutuda,*

Neegrile niis idhvardavalt ta pdile juhi-
tud piissitorude seltskond oige vastik ole-
vat ja rohuvalt ta vaprusele mojuvat.

Pablo korval seisis iiks vana Maya so-
dur ja ootas aukartlikult ta kiiske.

,Kas siin iimbrukonnas veel teisi moti-
nerodesalku iimber hulgub?* kiisis Pablo
sodurilt.

»Ei, isand.*

LKasige minema,” kiiratas Pablo neeg-
rile, ,ja hoiduge mulle veel kord vastu juh-
tumast, ladronid siddrased. Laske nad labi,
sobrad! Minema siit!*

Missuliste salk lahkus suure Kkiirnga.
Pablo peatas umbes kuuekiimne maya kes-
kel, kes roomust siravate pilkudega ta poole
iiles vaatasid. i

»Sa elad, kuningas, sa elad, olgu nigze-
matutele tinu. Meile toodi sonum, valged
olla sind vangistanud ja tapnud ja me tulime
sinu eest kiitte maksma.”

,JKas on teid palju?*

»Kaheksa tuhande mehega asusime teele,
nende hulgas tuhat ratsameest; kindral
Arana juhib meid.*

Adrmise imestusega kuulis Pablo seda.
Kaheksatuhat vaprat mayat, terve sdjaviigi
oli teele asunud, et tema surma tasuda.
Niiiid oli ta toeliselt mayade kuningas, niiiid
oli tal v0im, millele ta toetuda vois.

»Kus asub kindral?“

»la viibib kaugemal selia taga Antiqua
juures, meid saadeti iihes iihe ratsasalgaga
ette, et wvaenlaste asupaika kindlaks teha.”

»Jubtige mind tema juure, sdbrad.”

Viledal sammul marssisid mayad tagasi.
Nende keskel ratsutas Pablo. Tenanga oli
ees minema kihutanud.

Metsast vilja joudes kohtasid nad kol-
mekiimne piike kandva Maya ratsanikuga,
kes Pablot hoisates tervitasid. Nende ees
asus suur hacienda. Pablo otsustas kohe
seda kiilastada.

Hirmunul¢ négid selle elanikud indiaan-
laste salka lihenevat ja hirmu pirast 10di-
sev majordomo tervitas tulijaid ja kiisis sen-
norite soovide jéirele,

»Kes on selle hacienda omanik?*

»Don Sylvio de Rosalva.“

»Kas sennor on kodus?“
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,Ei, sennor on oma perekonnaga
relsinud, et hoiduda sojasegaduste eest.'

SAndke inimestele ja hobustele toitu,
majordomo, mie ei taha teid kaua tiilitada."

Ettevaatlikult asetati vahipostid iiimber
hiirrastemaja, Pablo istus iihes mdlema
Maya juhiga rodule ja hakkas nendega kii-
resti korraldatud einet votma.

Einestamise ajal jutustas Pablo maya-
dele oma juhtumistest, muu hulgas- ka oma
arreteerimisest lancerode poolt ja  kuulis
iilleva liigutusega, millist tormi see teade
Maya rahva hulgas oli tekitanud.

Siis saatis ta iilie ratsaniku kindral Ara-
na juure teatega oma tulekust. Kuna ta
tungivat vajadust tundis iimber riietuda,
laskis ta majordomo kutsuda. See oli vahe-
pididl Maya sddurite korraliku iilespidamise
tagajirjel rahulikumaks muuwtunud.

»Te niete, millises seisukorras on itu
riided, iitles Pablo majordomole, ,s00vik-
sin teie isanda juures laenu teha, mille ecest
endastkimoista kahjutasu maksan.‘

HPalun, senunor, mis olemas on, seisab
teie kisutusel. Don Sylvio saab endale
auks pidama, et ta teile viihe abiks on suut-
nud olla. Kas te ei tahaks nii lahke olla
ja mulle jargida?“

Ta viis Pablo sennor Rosalva viiga rik-
kalikku garderoobi™).

Pablo valis endale meelega haciendero
ratsavédelase mundri. Don Rosalva kuulus
lanceroohvitserina vabariigi miilitsasse; ku-
na ta aga polnud sbjalise tegevuse so-
ber, siis oli ta pikad teinud. Munder, nagu
ta pohja pool viibides ka Indiaani hacien-
derosid seda oli ndinud kandvat, oli pea-
aegu uus ja sobis suurepiraselt noormehe
sihvakale kujule. Peegli ette astudes ja
end silmitsedes oli ta ise iillatatud ¢ma
ilusa vélimuse iile.

Ta laskis veel kuldse kuningamirgi, mida
ta seni peidetult oli kannud, rinnale kinii-
tada, vootas end rikkalikult kaunistatud
modgaga ja astus siis nonda oma sojamehe-
likus riiiis ja kuningamirgi ehtes rodule
mayade vaimustatud pilkude. ette.

Pablo, kellele koik nagu iseendastkimdis-
tetavalt allusid, andis kidsu edasiliikumiseks.
Ta ratsutas lancerodega galopis ees mine-

ira

*) Riiete hoiuruum,
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ma, kuna jalamehed aeglasemalt §irgisid.
Nad joudsid Maya soduritest kubisevasse
pueblosse. Niipea kui Pablot ira tunti, ka-
ias hoiskav roomukisa talle vastu ja koik
kogusid ta iimber. Siin leidis ta ka wehi
oma ja Arana haciendast, kes teda tormili-
selt tervitaside RoOm teda elusana jille
niha, andis end liigutaval viisil tunda.

Pablo pooris lahkete sonadega meeste
poole, ruttas aga peagi jille edasi, et Ara-
naga kohata, — Mitte kaua piile kiilast
lahkumise kohtas ta kindraliga, kes vaba-
riigi miilitsa mundrit kandvate ohvitseride
ia ratsasalga saatel talle vastu ratsutas.

Ounnelik naeratus kaunistas Arana tosi-
seid ndojooni, kui ta Pablot nii sojameheli-
ses ehtes oma korvi seljas lihenemas nigi.
See oli toesti kaunis ja meeldiv vaade.

,»Mayade kuningas,” iimises ta, ,stdepoo-
lest, ta ndib selleks midratud, et siidameid
voita.*

Pablo teretas alandlikult kindralit ja lah-
kelt ohvitsere.

»lédnu taevale, mu poeg, et sind onneli-
kult jdlle nden. Sa nied, oleme teel endale
oma kuningat tagasi tooma. .

Ta k#ddnas oma ratsanikkudega iimber.
Pablo ratsutas temaga eraldi teistest ia ju-
tustas talle koik, mis ta pddle nende lahku-
mise iile oli elanud.

,»Milline onn, et sa oma kahvatu oekese
padsta said. Niiiid on mulle ka arusaadav,
kuidas sddrane kuulujubtt, et valitsusvied
sind maha on lasknud, iildse tekkida vois:
Indiaanlased kaunavad teateid iile kogu maa
haruldase kiirusega. Nagu maast viljatain-
bitud sojavigi kiskus mu kaasa ning pidin
hdda sunmil ta etteotsa astuma. See sdja-
kdik avaldab sulle selgesti, kuidas mayad
sind armastavad.*

»Ma tunnen seda oma siidames.”

Nad joudsid haciendasse, milles Arana
oma ohvitseridega peatus ja kus teda sama
siidamlikult tervitati. Paile liihikese vest-
lemise ohvitseridega asus Pablo oma tuppa.

Muu hulgas oli kindral talle tihendanud:
,Kuna meil niiiid juba kord kaheksatuhat
sojariistus meest kokku on kogunud, peame
vaatama, kuidas meie siinviibimine maale
kasu voiks tuua.” :

Pablo ei vastanud selle péile midagi,
mis Arana poolt tihele panemata ei jii-
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nud, Kogu pdeva jooksul - liikusid veel
mayade jala- ja ratsavideosad haciendast
modda. Aramal olid mdlema vaenulise sdja-
vide kohta kindlad teated kiepirast. Ta
lihemas iimbruses viibisid mehed, kes maad
histi tundsid. Ka teadis ta juba, et Cha-
mulpo Sarmientoga oli iihinenud. Seepirast
oli Arana oma sodjaviele seisukoha valinud,
mis nii Lerma kui ka Sarmiento sojavige-
dele iihtlaselt dhvardavaks muutus. Maya-
del olid tublid, vilunud, sdjakogemustega
ohvitserid, kellest suurim osa Mexiko
vigedes sojavielise erihariduse olid oman-
danud ja mitmed isegi Euroopas oma i2ad-
misi olid tdiendanud.

Arana, kes Pablot palunud oli lhiisti
vilja puhata, liikus kogu pideva ringi ja val-
vas viieosade paigutamise iile. Ohtuks jdu-
dis see 1opule ia kindral ratsutas Pablo ja
ohvitseridega teise haciendasse, mis keset
Maya vige asus. Siin otsustati peatama
jddda,

»Homme void sa oma soOjavdgesid niha,
Pablo, ja iilemjuhatuse oma kitte votta,*
iitles kindral.

»Mina?“ kiisis Pablo imestades.

wJah, vastas Arana lahkelt, ,,minu kiisku
ei kuula nad sest silmapilgust enam, kus
sa siin viibid. Kuid sina, Nezualpilli poja-
poeg, void neilt koik nduda; sulle jargivad
nad nurisemata,*

,Hédd kiill, padrino, kui see ndnda peab
olema, siis nimetan sind oma iilemkindra-
liks.*

Aranale selgus mitmest Pablo iitelusest,
et uhke iseloomuga noormees conde laag-
ris siigavalt pidi haavatud olema, kuid ta
hoidus sellesse koneainesse puutumast. Et
mayad, just nii kui Pablo kiseks, iihtlasi
valmis oleksid nii condele kui ka Sarmien-
tole kallale tormama, selles polnud mingit
kahtlust,

Ohtul paistsid kaugele iimberringi Maya
vieosade laagri- ja vahituled, kes oma
suuremaks roomuks oma kuningat enda kes-
kel teadsid viibivat.

Kuigi Chamulpo oli arvamisel, et mayad,
jargnedes ta kutsele, kohale olid rutanud,
pani teda siiski piid murdma asjaolu, et
sddltpoolt temaga mingit iihendust ei ofsi-
tud, ning Sarmienmto omakord nidgi selle
kiesoleval juhtumisel dige suure vieosa ld-



,Homme v&id sa oma sgjaviigesid néha, Pablo
ja tillemjubatuse oma kitte votta“.

henemises ia pidlegi veel niisuguse kind-

rali juhatusel, nagu seda oli Arana, endale
suurt hiadaohtu,

Nii olenes sdja loputulemus tiiesti maya-
dest. Isegi siis, kui nad eelseisvas voitlu-
ses méssulisi tegelikult ei toetaks, pidi conde
Sarmiento ja Chamulpo iithendatud ja arvu-
liselt suures iilekaalus olevate vigede ees
taganema. '

Pablo oli 6htu Arana ja ohvitseride selts-
konnas mooda saatnud ja imestusega mnende
sojavidelisest organisatsioonist kuulnud, mis
neile voimaldas liihikese aja jooksul nii suu-
rel arvul voitlusse astuda.

Obsel magas ta rahutult, sest ta hinges
pesitsev kibedus, mille pohjuseks oli temaga
vidritu iimberkdimine laagris, mis kiill vi-
hem oli sihitud ta isiku kui ta ihuvérvi vas-
tu, segunes korge vastutustundega koduwnaa
hid kdekiigu eest,

,Olgu kuidas on, olen ma juba kord
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endiste valitsejate jireltulija ja kisutan sel
saatuslikul tunnil kaheksatuhandet meest,
siis tahan ka oma rahvale, selle maa piris-
maalastele, neile oigusliselt kuuluva seisu-
korra kitte voidelda. Hida teile, te rumal-

uhked hidalgod, teie ees seisavad vabad
mayad.“
Jiargmisel hommikul oli Arana kogu

Maya soOjavie kokku téommanud ja paraa-
diks iiles seadnud. Siis palus ta Pablot end
oma sojameestele esitleda.

Pablo astus hobuse selga ja ratsutas
Arana ja hulga ohvitseride saatel, kes koik
mundrit kandsid, korralikult kahte voitlus-
rinda iilesseatud sdjavie ette.

Pablo vaimustus selle sojaka vaate iile
oli veel suurem, kui ta imestus sdojameeste
suure hulga iile.

Mehed, kes omi harilikke igapidevaseid rii-
deid kandsid, nigid kiill oige metsikud vél-
ia, kuid nad olid hiisti relvitud ja voitlustes
karastunud,

Kui Pablo neile lihenes ja nad kuninga-
mirgi ta rinnal dra tundsid, tervitasid nad
teda tormiliste roomuhdisetega. Pablo rat-
sutas molema vierinna eest libi ja tervitas
mehi, kes olid tulnud oma noort kuningat
vabastama; igalpool avaldasid talle meeste
rodmust sdravad silmad, kui suurt rodmu
ta neile oma ilmumisega oli valmistanud.

. Pablo ratsutas hacienda juure tagasi ja
ta sojamehed asusid uuesti laagrisse.

Vaevalt oli ta Arana ja ohvitseridega
hacindasse joudnud, kui -eelvahipostidelt
teade toodi, et kaks ohvitseri kindral Ler-
ma iilesandel kindral Aranaga koneleda soo-
vivad. ‘

»Sa pead neid vastu votma, Pablo.*

»Olgu. )

»Mis tahad sa neile delda?* kiisis Arana
viaga tosiselt, ,see on silmapilk, kus sa omi
sonu histi kaaluma pead.“

»Padrino, iitles Pablo ja kogu ta hinges
pesitsev viha 10i Iokkele, ,nad kiisid mi-
nuga iimber nagu orja, nagu koeraga, ia ai-
nult sellepdrast, et olen indiaanlane; nad
peavad tunda saama, et mina — mina —
nende saatuse oma peos hoian.*

»Ma mdistan su pahameeletormi, kuid
sa pead teda kammitsas hoidma ja enda iile
valitsema. Mis iitleksid sa Lerma saadi-
kuile?*
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Liihikese motlemise jirele vastas Pablo:
»Ma iitleksin neile, kui nad meie kavatsuste
jdrele piirivad ehk meile liitmisettepanekuga
esinevad, et endale otsustamist varuks hoid-
ma peaksin.“

»Viga hid, kuid mitte rohkem. Peaks
Sarmiento oma esitajaid saatma, mida ta
kahtlemata tegemata ei jita, siis vasta neile
sedasama,

Arana andis kisu saadikuid laagrisse
lasta ja neid siia tuua, siis kisutas ta koik
kohalviibivad ohvitserid salasse ja astus
Pabloga nende keskele.

Lerma ohvitserid juhiti salasse. Need
olid sama adjutant, kes Pablot Lerma piii-
korteris vastu oli votnud ja see capitano,
kes ta olale patsutanud ja ,kakaovirvi ca-
ballerost“ oli konelenud.

Imestusega silmasid nad arvurikast, histi
riletatud, tosiste nigude ja sojaka vilimu-
sega ohvitseridekogu enda ees. Kindral as-
tus neile vastu ja kiisis viisakalt: ,Kas teie
sonum puutub ainult isiklikult kindral Ara-
nasse voi nende vigede iilemiuhatajasse?

Liihikese kohklemise jirele vastas adju-
tant: ,,Esimeses joones puutub ta kiill nende
vigede iilemjuhatajasse, kelleks arvasime
kindral Aranat cest leida.*

»Nende vigede iilemjuhatajat niete siin
sennor Reymnadori isikus, me allume ainult
tema tahtmisele.

Pablo, kes seni mone ohvitseriga juttu
oli vestnud, kiinas nende sonade juures
iimber ja ta dhvardav pilk sattus ristamisi
tema vaatest nii jirsult iillatatud ohvitse-
ride omaga.

Pablo, kes suursugu indiaanlaste siin-
dimisest paritud vadrikust suurel moddul
omas ja Irola majas hid seltskonna komsme-
tes iiles oli kasvatatud, kiisis mooduka vii-
sakusega: ,Mida laseb tema excellenza
mulle iitelda?“ :

Pablo kuju meeldivas mundris ja kuldse
mayamirgiga rinnal, ta suursugu, rahulik
esinemine avaldas molema hidalgo piiile
nende upsakuse pidile vaatamata siiski suurt
maju.

Selgesti silmapaistval, aukartlikul viisil
iitles adjutant: ,Excellenza, selle vabariigi
vigede iilemkindral tegi meile iilesandeks
selle sbojavide komandanti tervitada ja talle
lahkelt teretulemast iitelda. Excellenza ei

-
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kahtle vilkekski selles, et pohjamaade soja-
kas rahvas kodunt wilja on tulnud riigile ta
hidas oma toetust pakkuma.

Piile indiaanlastele looduse poolt anne-
tatud koneosavuse omas Pablo ka suursugu
hispaanlase viisakuse.

Kuna ta sitendavad pilgud kogu aja ih-
vardavalt mdlemal ohvitseril viibisid, iitles
ta vidirika viisakusega:

,Palun excellenza de Lermale minu vii-
sakamat tinu mulle kui Maya sojavie iilem-
juhile avaldatud au eest edasi anda. Oleme
toepoolest sodjariistad kdtte votnud ja siia
rutanud kodumaa erilisemaid huvisid kaits-
ma ja kodusdjale 16ppu tegema. Oma otsuste
Ioputulemuse minu  edaspidiste lihemate
sammude iile pean aga esialgul endale veel
varuks hoidma. Seda palun tema excellen-
zale teatavaks teha.

Ta vajutas libirddkimiste 16puleidudmise
mirguandmiseks ja jumalagajitmiseks talle
omase meeldiva viidrikusega kergelt piid,
ja molemad sellest vastuvotust #ddrmiselt
jahmatanud ohvitserid, kes vabariigi suur-
sugusemate perekondade hulka kuulusid,
kummardasid ja lahkusid. :

LHSuurepiraselt, mu poiss!“ sosistas talle
Arana, ,piris siindinud Reynador (valitseja).
Need korgid ja ninakad hidalgod saavad
veel kaua selle vastuvotu paile motlema.”

,JOh, sa ei usu, padrino, kuidas mu siida
vihast paisus; just needsamad olid need, kes
mind monitasid.

»Seda parem.
ballero.”

,Nad peavad mu ees virisema, need vi-
letsad valged. Olen rohkem pidanud kan-
natama, kui inimene kanda suudab.“

Arukas kindral ei vastanud selle piile
midagi.

Valitsusvigede piikorteris kutsus teade
modlemale ohvitserile osakssaanud vastuvo-
tust ja neile Pablolt antud vastus iildise koh-
metuse esile. Ohvitseridel oli naerutuiu
Jkakaovirvi caballero® suhtes moddunud,
kelle kisutada oli kaheksatuhat vditlusval-
mis meest ja kes neid sarnase mdoduka
vadrikusega vastu vottis, mis isegi adrmi-
selt vormilikule hispaanlasele mdju pidi
avaldama. Lerma piiris don Antoaio ja-
rele, see ei olnud veel tagasi jdudnud.

Samal pieval ilmus mayade laagrl nae-

Sina olid see oige ca-
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Kuidas lumeveered tekivad, (Vaata lhk. 1269.)

ruvéirselt ehitud mulatt, coronel Limonada,
et siidamlikult vendadena tervitada kindral
Aranat ja ta vapraid vigesid, kes ju en-
dastkimdistetavalt - ainult selleks vdisid siia
ilmunud olla, et kindral Sarmientot aidata
praegust viljakannatamatut hirmuvalitsust
hivitada,

Selle saatis Arana sama vastusega mi-
nema, mille Pablo Lerma ohvitseridele oli
anmud.

Siis ilmus Chamulpo suure saatkonnaga
laagri piirile, et kohata oma Kkallist sdpra
Aranat ja oma poluapoolseld vendi lahkelt
tervitada.

Pablo korraldusel kisti -teda lihtsalt
laagri piirkonnast eemale hoiduda ja Maya
vahipostide ja kidsutiitia ohvitseri pilke ei
voinud kuidagi lahketeks nimetada. Viga
kohmetanult pooris Chamulpo oma vieosa
fuure tagasi.

Mayadele oli Tenanga kaudu teada, km-
das Chamulpo Junguna poja elu kallale oli
kippunud.

Ka Sarmiento laagris oldi viga kohku-
nud saadkute vastuvdotu iile,

Pablo sammus siigavas mottes edasi-
tagasi.

Kindral Lerma ettepaneku temaga kohta-
misele ilmuda liikkas ta tagasi.

»Ma ei taha end neist hispaanlastest mo-
nitada lasta,” vastas ta Arana sellekohasele
kiisimisele, ,,kes meid ainult tooriistaks tar-
vitavad, mille nad piidle tarvitamist jédlle
polglikult korvale heidavad.”

,Ning mis sa arvad, et me tegema peak-
sime, Pablo?*

»Mayad, kes minus oma endise vOimu
viimast kehastust nidevad, on oma minu
vabastamises seisva otstarbe saavutanud.
Miks peaksid nad oma verd valama? Kelle
eest? Mille eest? Me liheme tagasi pohia
poole, kus rippumartul:t asume, Oiendagu
need siin ise oma asja.”

Arana, kellel asja kohta oli teine arva-
mine, négi, et pahandatud nocormehega
praegu vdimalik polnud koneleda, ja vaikis.
Ta teadis viga histi, et Sarmiento vditma
peab, kui mayad oma seisukohta ei kasuta
maale rahu muretsemiseks, teadis, et see
voit kdigile Onnetuseks pidi muwtuma.

(Jargneb.)
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ONU KULLIPULLI IMELIKUD JUTUD

Bruno H. Biirgeli ainetel J. S.
Veetilgake.

Lumeveere pddosa oli onneks kiilast
mooda tormanud. Turtsudes ja miihisedes,
viagevaid puid nagu tuletikke purustades,
‘tormas ta edasi, ta eel vihises vihane tor-
mikeerd. Ta- hdvitas suure osa metsast,
virutas suure Kiiiini nagu paberossikarbi
uperkuuti, ning siis alles peatusid viimaks
ta lumekogud teisel pool orgu mieserval,
kus vulises viike ojake. Kergendatult oh-
kasid tublid Tirooli talupojad, -=sest alles
mone aasta eest oli samasugune lumeveere
uputanud kogu kiila ja hidvitanud inimesi ja
loomi, maju ja kiiiine.

Aga kuidas oli see lumekogu mietipult
veerma hakanud? Oo, iisna lihtsalt! Uks
roovlind oli oige korgel iileval ainult het-
keks lumeviliale laskunud ja kui ta jille
lendu tousis, veeris ta kiiiinte alt lahtine
jadtiikike allamige, selle iimber kogus peh-
me suvlalumi keraks, mis muutus ikka suu-
remaks ja suuremaks, ja kui see kera jou-
dis vaevalt kohal piisiva lumekogu juure,
milles oli vangistatud meie veetilgake, kis-
kus ta selle endaga iihes, ning niiiid kasvas
ja kasvas lumekogu mdidratu suureks ning
tormas lumeveerena, laviinina, miirisedes
alla orgu.

Mele jompsikas ei niinud sellest, mis te-
maga jubhtunud, muidugl koige viihematki
ning kestis kaua, kuni teda laviinivanglast
vabastati. Alles kui pédike pdevpievalt ikka
kauem ja soojemalt paistis, sulas lumekogu,
ning niiiid saabus ka mele mehikese vabas-
tamistund! Jéille nigi ta sinist taevast ja
hdd piike paitas kiilmanud §ompsikat oma
kiirtega. Siil sulas ta siida, ta muutus jille
veetilgaks ja veeris all virskelt ja selgelt
voolavasse, sulisevasse ojakesse.

Toepoolest, siin oli elu 1obusam, kui is-
tuda jads vaikselt ja lilkumatult! Ojake
kargles kivilt kivile, voolas ldbi kiila, tun-
gis libi lopsakate aasade kaunisse orgu.
Siin oli suurepdrane! Roheliste pookpuude
vahel miihises taktis vesiveski. Vana mol-
der, valge miits piids, naelutas maja taga
kiirn, maja ces aga veskisulu juures seisis
sufane moldri titrega ning neil oli iiksteisele

prao alla maapinda.

niipaliu ilusat jutustada, et nad unustasid
koik, mis nende iimber siindis. Veetilgake
voolas ldbi laia puurenni, mis veskiratta
juure viis, sulpsas kohinal selle laiadesse,
sammaldanud kodaratesse, nonda et see end
kigisedes kiddnma pidi ja sees veskirattad
teri kinistades jahuks jahvatasid, ning lip-
pas siis allpool veskit kiiresti dalle ojasse.

Veetilk veeris ojakeses veel mdonegi kilo-
meetri edasi, siis aga muutus see madala-
makss ja horedamaks, sest ta voolas iile mu-
reneva aluspohia ja vesi imbus libi tuhande
Siin valitses kottpime
00 ja ei olnud sugugi huvitav. Tilgad pii-
herdasid suure vaevaga lidbi tuhandete kit-
saste kiikude ja aukude ja vajusid ikka sii-
gavamale ja siigavamale maapinda. Nad tuu-
gisid ldbi igasuguste kihtide, joudsid wmHo-
da raualademeist ja hobesoontest ja lahita-
sid igasuguseid maapoues peidetud soolasid.
Viimaks ilmusid aga kdik meed maapdue
imbunud tilgakesed allikana jille pidevaval-
gele. Selle vesi oli jahe ja selge ja maitses
temas lahutatud soolade mojul natuke ise-
laadi, mispirast arstid arvasid, et ta viga
tulus olla inimestele, kes endale liig iimariku
kohu olid nuumanud. _

Sadl, kus allikas maapinnale kerkis, asus
ilus linn ja selle linna valitsus laskis vee al-
likast mitme tuhande torn ldbi koigisse ma-
jadesse juhtida. Nonda sattus slis ka meie
tilgake, mis vaevalt alles pdevavalgele il-
munud oli, uuesti pimedusse ja lendas vu-
hinal 14bi lugemalttute raudtorude, kuni ta
viimaks idihes suures majas ldikiva vask-
kraani ette seisma jdi, mis siin nagu ukse-
hoidja kohal piisis ja kedagi libi ei lasknud.
See suur maja aga oli ilikool. Temas oli
palju tube pinkide fja konetoolidega.

Uhes - siddrases Opesaalis seisis iiks Kuu-
lus professor oma konetoolil. Ta oll nii
tark, et motted ta padst aastate kestel koik
juuksed kaasa olid vdtnud, Professor *0-
neles:

,»Mu h'iirr.ad! Koik inimesed tarvitavad
esimesest elupiievast viimaseni vett, aga ai-
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nult vihesed neist teavad, millest vesi oOieti
koosneb. Saja viiekiimne aasta eest ei tead-
nud seda veel iikski inimene, aga tol ajal

uurisid selle paar Inglise teadlast viilja.
Vesi koosneb kahest nigema-
tust ohusarnasest kehast ehk,

nagu iitlevad teadlased, kahest
gaasist, ja nimelt
ja hapnikust. Kumbki omaette on sa-
ma ndgematu nagu ohk, mida sisse hingame,
kui neid aga iihendada, siis tekib vesi. Et te
seda kohe usuksite, lahutan siin tele silmade
ces veée teda moodustavateks gaasideks ja
seepidile valmistan molemast gaasist jillegi
vett.

Professor viipas oma abilisele, ning see
liks veevirgi kraani juure ja tditis imelikult
vormitud anuma veega. Nonda sattus ka meie
veetilk teaduslikule loengule. Ta oli selle
piiile viga uhke, sest alati on suureks auks
olla teaduse teenistuses, aga peagi muutus
ta olukord viiga pahaks ja viletsaks ja tule-
tas talle meele aegu laeva aurumasinas, kus
teda vigivaldselt teda moodustavateks osa-
deks rebiti, Professor asetas nimelt kaks
-traati anumasse ja likitas neist elektrivonlu
ldbi, ning niiiild muutus olukord oige monu-
tuks. Elektrivool lahutas vee non-
da, et molemat traati pidi alatasa gaasiniul-
lid iiles kerkisid, iiht traatipidi vesinik
ja teist pidi hapnik, Nonda sai meie til-
gakesest teaduse ohver. Teda surmatl,
nonda iitelda, elektriteel, nagu Ameerikas
kurjategijaid. Meeleldi oleks ta nutma ha-
kanud, kuna ta aga ainult iihest pisarast
koosnes, oleks see piris enesetapmine olnud.
Kuidas veetilgake ka ei piiiidnud end peita,
nagu poisikesed hambaarsti ooteruumis,
viimaks oli aga sliski ka tema kies kord
ja ta muutus kaheks klaasanuma lae poole
tousvaks gaasiks. Viimaks aga oli piinal
16pp. Klaasanumas polnud enam vesz jil-
gegi, vesi oli muutunud nigematult iilal hol-
juvaks vesinikuks ja hapnikuks.

Aga Oige teadlane ei tee midagi pooli-
kult, ning nonda asus ka meie professor
molemast gaasist vee valmistamise iilesande
teostamisele. Ta laskis molemad gaasid
klaasanumasse kokku voolata ja saatis siis
clektrimasina abil neist kovad elektrisiide-
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med 1dbi. Sdail iihinesid gaasid jille veetil-
kadeks ja veersid anuma pohja.

Pailtvaatajad jilgisid katset suure hu-
viga ja avaldasid elavat kiitust, Tark pro-
fessor aga kummardas kergelt ja saminus
piisti pai viilja. ]

Motiskeledes lamas veetilgake anuinas.
Ta oli surnud ja jille iiles tousnud surnuist
ning siin alles oli kate langenud ta olemas-
olu saladuselt, sest millest ta dieti koosueb,
selle iile polnud ta seni veel kunagi piid
murduud.

Niiiid aga teadis ta, et tema, tibatillukenc
osa suurest maailmakogumist, on igavene,
on surematu, on tihtis ja tarvilik ollus, ilma
milleta maailm piisida ei saa. See teadlikkus
enda tihtsuse ja iilesannete kohta tostis ta
elurodomu ja julgust, — ta tundis, kuigi tu-
medalt, et maailmakogumis koik kidib kind-
late sddduste jirele, et koike juhib targa
meistri kisi.

Vaadake,” lopetas onu Kullipulli, ,,vaada-
ke kord villja aknast! Niete, sidl ta ju sdarab,
me viike surematu ilmamatkaja, suures si-
tendavas vikerkaares taevavolvil. Astugem
oue ja vaadelgem!*

Kuulajatekari iihes onu Kullipulliga as-
tus owe, Kui ilus oli suur seitsmewvirviline
vikerkaar, millele varsi seltsis teine! — Poi-
sid jdid imetledes mottesse. Neile niiis, kui
oleks onu Kullipulli neile selle jutuga nagu
veel midagi tahtnud Gelda.

Ja niiiid vaatasid ta silmad kortsus kul-
mude alt ldbi suurte sarvprillide nil tungi-
valt ja armulikult neile otsa. Aga ta ei del-
nud enam midagi.

Kuld poisid tundsid, kuidas neil poues
paisus soov mitte tiihisem olla, veetilgake-
sest ja tunda ning ausalt tiita ka oma iiles-
annet elus, — olla tegev, tubli, elurddmus
ja ei kunagi rikkuda korda, mis loouud
kindla riitmi maailmakogumis ja iga iiksiku
inimese hinges.

Nad kergitasid tinades oma miitsisid ja
jooksid roomsalt koju. — Nagu tugev tuule-
hoog tormasid nad ellu, et alata vahvalt
oma voidukéiku 1ibi elu,

Nende pdide kohal veel ikka sétendas,
kuigi juba kaugenedes, igavese korra too-
tus — vikerkaar. (Lopp.)
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JOULUVANA TULEKUL.

Lasteniiidend. Jaak Vares.
(Lopp.)

Maie.

Oli nagu miidinat toas, arvasin, et Linda
jookseb, aga tuba on tithi. Lindat ei olegi
toas. (Vaatab ringi.) Kes see siin siis jook-
sis? Ega vist tondid siin ei olnud? (Vaa-
tab ahju.) Ei, ma kuulsin selgesti siin hili.
Aga uksed-aknad on kinni... Vist olid siin
tondid. Oi, kui hirmus! Aga Linda on teki
nurka visanud, votan ta iiles. (Puudutab
kdega tekiddrt, kuid Jussi ja Jassi teevad
samal silmapilgul hirmsat tondihaalt.)

Maie (ehmatab enese surnuks, aga iddh

siiski ellu ja jookseb hirmuga kisendades

toast vélja. Jussi ja Jassi ronivad teki
alt vilja.)
Jussi.
Nie, seec pani Oige kange pasuma hiiiid-
ma. Mis sa arvad, Jassi, kas teeme Lin-

dale niisama voi?

Jassi.

Ronime kappi ja kui kuuleme, kui Linda

sisse tuleb, siis porutame rusikaga kapi

ukse pihta, nii nagu vanaisa - Tiirgi sojas

trummi 16i — pOmpadi, pompadi purr -—
prauhhh!

Jussi.

Liheme ju siis ruttu kappi, vOib olla

piisi kinni.

tuleb Linda pea. Hakkab. juba pimedaks

minema. {(Tuba on liinud himaraks. Na-

tukese aja pdrast astuvad sisse linda ema

ia Maie.)
. E m-a.

No iitle ja néita .niiiid, kus need tondid
on, kuhu nad jdid! Tuba oleks pidannd
juba joones olema. - Pea tulevad j6ulupuu-
lised. Aja oma hirm metsa ja teeme ruttu.
Tostame see land siia seina #ddre. (Tosta-
vad.) Kus kohal need tondid olid?

Maie.
Sddl nurgas teki all.

Ema (votab teki ja katab voodile).
No nded, et siin pole midagi. Tithi hirm
ia laiskus...
Maiec.
Aga kisendasid'. ..

. Ema.

Su korvad 10id une pérast pilli. Aga
nie, kapivks praokil. Ta ju ka vana ja ei
Keeran ta oige lukku, tulevad
ju kiflalised. (Linda ja Salme astuvad
tuppa.)

Salme.

Tere ohtust Linda ema.
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Ema,

Tere, armas laps, kust tc siis niiiid tu-
lete.

Linda.

Ema. Saline raiikis, et naabri Jussi ja
Jassi ema ei Tubada Jouluvana aende poole
kiilla ja meie liksime neid poissz ohtuks
siia kutsuma. Aga nad olid kodust dra ka-
dunud. Otsisime koik kohad ldbi, aga ei
olnud neid kusagil. Nende ema on kangesti
mures, sest pitme on juba ja poisid on kadu-
nud. Keegi ei ole neid mdinud. Ema, kas
sa tead, kus on Jussi ja Jassi.

Maie (kohkunult).

Siis on tondid nad dra viinud. Olin siin
toas, kul kuulsin hirmsat tontide héélt. Oligi
nagu Jussi ja Jassi hddle moodi. Tondid ju
varastavad halbu lapsi. Halbu lapsi ei
kaitse inglid ega Jouluvana. Siis on Jussi ja
Jassi juba otsaga porgus. Lidhen ja iitlen
kohe nende emale. (Jookseb #ra.)

Linda.

Ema, kas toesti tondid Jussi
porgusse viisid?
neid enam?
el tule?

ja Jassi
Kas meie ei niegi siis
Kas nad enam kunagi tagasi

Ema.

Kui nad oma meelt muudavad, siis vo-
tab Jouluvana nad tontide kdest dra ja toob
tagasi. .. (Uksele koputatakse, sisse astu-
vad kiilalised: dige mitu last. Uldine roo-
mus teretamine ja sdnavahetamine.)

Ema.
Tere, lapsukesed. Kas Jouluvana juba ei
ndinud tulemas. Oodake, varsti on ta siin.

Lapsed.

Ei.ndinud wveel... (Ukse taga sammud.)
Niilid vist tuleb, niilid tuleb,.. (Sisse as-
tub aga Maie ja Jussi ja Jassi ema. Petbu-
mus lastes.) _

Naabriema (nuttes ja nuuksudes).

Niiiid on meie pojakesed kadunud. Ton-
did on mad dra wiinud. Kust saan nad veel
tagasi. Tublid poisid olid ... €i tea, kus nad

sel kiilmal 661 surevad. Taevas tule appi.

(Uluvad ‘Maiega edasi, aga samal ajal ava-
neb ks ja sisse astub pika valge habemega
ja riiiga Jouluvana. Seljas on tal kuusk,
millel osalt ehteid kiiljes. Asetab kuuse kesk
tuba. Lapsed vaatavad teda imestunult ia

roomust sdravail silmil.
nuksuvad.)

Maie ja naabriema

Jouluvana (kova hiilega).

Niidid olen mina ldbi pilvede soudnud ja
sifa joudnud. Olen tulnud kompvekikotiga
meepotiga. Toin teile selle joulupuu ja selja-
kotis on wveel koik muu. Kes lastest on
olnud had, ega see ilma ei jdd. Haid lapsi
tervitab Taevaisa ja tuleval aastal saadab
kingitustele veel lisa. Aga kui lapsed cn
vigureid tédis, noh, teada puha, kuis nende
kdsi tdna kdis. Aga, et mul on vdhe mabhti,
teen kohe koti lahti. Mul veel vaja edasi
minna, kdia 1dbi mitu maad ja linna. Niij,
et mu aeg on kasin, siis votame kohe vilja
esimene asi. (Votab kotist vilia puuhobuse,
nditab lastele.) Siin on iiks hobune, joosta
kuis v0ib ta, kes teist tahaks temaga soita?

Jassi (kapist kisendades).

Mina, mina, andke hobune minule! (Ul-
dine ehmatus, koik vahivad kapi poole.
Jassi kisendus kostab vaikseks jddnud toas
kovasti) Tehke kapp lahti ja andke ho-
bune siia!l

" Jassi ema.

See on Jassi hddl, oi, ma kuulen veel
oma hdd Jassi hadlt. (Jouluvana keerab
kapivkse lahti. Ehmatanud Jassi ja Jussi
pistavad padd vilia ja jddvad pdrani silmil
polevat joulupuud vahtima. Ko6ik wvahivad
neid imestades. Laste suust kuuldub naer,
ndhes Jassi ja Jussi varukateta kuubi.)

Jouluvana.
Kes pani teid kinni kappi ja mispirast te
ei kisendanud appi?
Jassi ja Jussi cma.
Kuhu on jddnud teic kuuevarukad?
Jassi ja Jussi
(nditavad palijaste kite piile). See om uus
mood. Koolipreili kleidil ei ole ka varukaid.
Ja need leidsime meie ja kingime sulle jou-
luks, ema, kiilaskdimise sukkadeks.
Jussi ja'Jassi ema.
Kuulge, poisid. Juba jille olete paha titki
teinud. Ei ma seda teile mitiidki andeks
anda ei saa. Kohe koju ja pirast kallid

pithi saate peksa. (Tirib poisse kattpidi
minekule, aga need ajavad vastu.)
Jassi :

Jonhwvana, anna ruttu hobune siia.



Jouluvana, .
Need poisid on ndhtavasti pahad ja ho-
bust ei saa, tee mis tahad!

Jassi ja Jussi.

Pai Jouluvana, andke meile hobune, meie
ei ole siis emam pahad.
enam paha.

Jouluvana.

On sinu tosised soovid need, siis iitle,

mis sa hobusega teed.
Jassi.

Isa teeb suure hobusega t66d ja meie ta-
hame oOppida ka isa aitama, kui suureks
saame. Tahame toéd teha, et emal ja isal
ei oleks palju muret.

Jouluvana.

Niiiid aga panen kiisimuse uue, misparast

lohkusite dra oma kuue?

Jassi ja Jussi.

Ema iitles, et Jouluvana meile ei tule ja
meie tahtsime emale midagi piihadeks kin-
kida. Ei olnud meil muud, kui l5ikasime
kuuevarukad maha, et neist saavad emale
killaminemise sukad.

Jouluvana.

No iitle, mis iitled, tee, mis tahad! Ma
. nden, need poisid ei olegi pahad. Ja dra
neid ei tohi viia, nad jiddvad teiste juure siia.

Jassi ja Jussi ema (liigntatult).

Tulge siia, mu hddd pojad. Voi motlesite
ikka minu ja isa paidle kah. No siis pean
ma kiill andeks andma ja omad sonad tagasi
votma.  (Suudleb poisse.)

Jouluvana (Jassile).

No sih sulle hobune, regi kah, saagu sust
suur tootegija. (Jussile.) No, Jussi, mis ta-
had sa, iitle mulle, mu kotis on koike veel
olemas sulle?

Jussi.

Ei ma taha midagi. Kui suureks kasvan,

muretsen omale ise koik.

Jouluvaaa.

No sellest, ma néen, tuleb mehine mecs,
ei lootnud nii héid leida lapsi siin ees. Kuid
siiski siin selle void raamatu saada, et te-
mast tarkust suurt omandada.

Jussi ja Jassi
Suur tdnu, Jouluvana. Kiillap juba meist
mehed saavad.
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Meie ei tee midagi

Jouluvana,
Kuid teisedki lapsed on armsad olnud
ja nende jaoks ma ju siia tulnud. {(Jagab
kingitusi, Iga laps vaatab oma kipgitust.)

Jouluvana (jagamist 16petades).
Niiiid, lapsed, mind juba ootab tee. I'e
histi ja roomsasti elage!
Linda.
Ei, Jouluvana, me tahtsime sulle laul-
da kah.
. Jouluvana.
Noh, olgu siis pdile, ma olen veel, mul
laulust on alati olnud hdd meel. (Lapsed
koguvad kokku ja laulavad.)

Lapsed (laulavad).
Kiidame niiiid roomuga
Lahkes laulukeeles
Taeva Isa, sest et ta
Pidanud meid meeles.

Igal talvel saadab ta

Meile jouluvana,

Et me ikka saaksime

Teda armastama.
Sérab ilus joulupuu
Meie silmi ees,

Kaob siidamest kdik muu
Suure Onne ees,

Jouluvana.
Hiddd lapsed olete, te juure ikka tulen,

sest siin ma ikka nagu taevas olen. Kuid
uudishimu on mind piinamas — kes selle.
laulu teile oOpetas?

Lapsed.

Linda, Linda Opetas!

Jouluvana.

No sellest lapsest on mul kdige parem
meel, mul tema jaoks on kingituski veel
(Vatab kotist kandle ja ulatab Lindale.) See
Taeva Isa sulle kaasa votta lasi, sest tae-
vas kannel on ju koige armsam asi. Kuid
niiid ma ldhen, ikka sObraks jidme ja aasta
parast uuesti me nieme. (Jitab jumalaga
lastega. Hakkab minema. Teda saadavad
lapsed lauluga.) '

Lapsed (laulavad).

Jouluvana jouluddl
Rindab edasi,

Aasta pérast tuleb ta

Meile tagasi. (Eesriie.)
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OMA NUREK.

Siigiskaebtus!

Jakob Palk.

Tukuvad iiksikult véljade keskel
Tusaselt tahmased tared —
Tuul nutab kaeblikult uinuval veskel —
Hingesse hiilivad mured!. ..

TUIS K.

Tuul ulub viljas ja raputab tihedat lund
‘vastu akent. Kuuldub, kui koputaks keegi
luiste sormedega. Tuisk on hirmutav. lLa-
gendikel on voimata litkuda. Tuul vihisiab
nagu kotist kiilma teravat lund nikku. Tae-
vas muutub tumedaks kui  hauasiigavus.
Madal talumaja on peaaegu korge katuseni
lumme mattunud, kuid veelgi tuleb musta-
vast korgusest lisa.

Kodune ja armas on ‘tuisusel ohtul toas
kiideva -ahju ees istuda ja mdotelda moodu-
nud ilusaist péevist.. Siiski. jooksevad viri-
nad file keha, sest viljas koveneb tuisk ja
lumihanged vaatavad juba aknast tuppa.
Tuul'lootsub &koi hingeldaks sada noida, kes
kiirest jooksust visinud. Tulevad meeale
mitmesugused vaimau- ja tondifutud, mida
vanaisa sagedasti on jutustanud. Oudne on.
Libi tuisu ja tormi omn kuulda veduri hédist
vilet. Rong on ka lumes kinni kui rappa
vajunud lehm. Selle rongiga tuleb vanaisa.
Varsti ongi ta hiiilt eestoas kuulda. Vana-
isa avab kambrinkse ja iithes temaga voo-

lab hulk virsket kiilna ohku tuppa.  Ko-
gume vanaisa iimber, sest miiiid jutustab ta
iille midagi. . .

Toas on soc ja vanataat vestab jutta.
Ahjus ragiseb kiite ja punane virisev tuul
mingleb hiamaruses kuulajate ponevil nigu-
del.  Vanataat vaid koneleb ja koneleb...

Tuul vihiseb viilias maja nurgal ja kee-
rutab uludes lumihangi akna alla. Toas zga
virvendab tuli ahjus ja ajab tondiinttu.

Must Luik.

Ootaja!
Jakob Palk.

Kodu koldel poled inli —
Poleb pédevad, 6éd.
Ootab oma poegi koju,
Kes need voorsil veel.

Aga nad ei tahtnud tulla

Koju omalt teellt.

Tuli kadus tuha alla —

Séed iiksi veel. . . :
Ukskord touseb nendest siilest
Tuli tugevam . . .
Ukskord tuleb kadund poegist
Koju vidgevam. . .

Ja kui tukkuv tare kuuleb

Poegi tulema. ..

Siis 100b l6omav tuli loukal

Lékkel pdlema.
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MALE. Juku on dige vallatu poiss. Uhel piieval
- . . maalis ta rea tdhti maakaardile. Karistuseks .
Toimetaja A. Burmeister. andis opetaja temale kaks iilesannet lahenda-
i da, missugused ta ka dige kiirelt valmis tegi.
Ulesanne nr. 39. Niiiid toendab Juku, et ta arvud iilesan-
Kokku siidnud F. Lazard (Eclaiteur du netes nii kokku séddnud, et kes viihegi terav-
soir 1924). meelne, see voib nendest iilesannetest viilja
lugeda kaks rida tiihest tuntud laulust.
Mustad. Katsuge leida!

A B C D E F G H :
Valged: Keb, Lb2, Ve2.

8 V// %/ % %///’ Mustad: Kd3, Obl, Re4, Ecd.
z Valged algavad ]a ann'\\'ld matt kahe

: 7 / / " a a,
; %/// //%/// //’ S IX“;;gm melstlelhl ul&asande (nr. 33)
5 /// / //@ ///// / Nagu jufm ,,\?ik:rr}:.“ui.r. 47 diendalud,

// Y e 7 L o Rt ot Gelian) bioate st it taalakon
4 // /a/y/ //! dllél dra hI?]f(zlia.—— i, Ret: o,
. ///%///// / //// | ?thi — fgz;:nnab Va3

; / c2 —_c_4 annab matt.
/ / / E // /j %{Lli‘; — gf)anuab Xu?ti 4
/ i / / / Olged lahendused saatsid: Alfons Pachel
(Tallinnast), Robert Keres ja P. Toldsep (Tar-
Valged. tust), Martin Villemson (Pidrnust).

ho 1o po

Tallinna Eesh Kirjastus-Uhisuse triikikoda, Pikk t#n. 2.



